Socialistd din Octombrie, Interesul acesta e din nou legat de situatia revolu-
tionardi, ce se crease in Rominia dupd primul rizboi mondial. Ziarele si
revistele socialiste ii publici cele mai populare nuvele, fragmente din Mama
(Cuvintarea la proces a lui Pavel Vlasov, o gisim reprodusi de citeva ori),
precum si articole de prezentare, in care se subliniazi mai ales cu expli-
cabild bucurie, ci marele scriitor nu este de partea lumii care se pribu-
seste, ci «de partea singelui generos curs pentru Rusia noui, de partea revolutiei
pentru care a seminat cu elan si hirnicie si pe care astizi triieste s-o vadi
victorioasi » . Deosebit de intensi e activitatea editoriali. Noi traduceri se
succed una dupi alta. Numai in 1919 apar: Copildria mea, Conovalov, Doud
zeci §i sase si una si Cintecul soimului (o culegere de nuvele); in 1921: Axzilul
de noapte si Lepdddturile societdfii (Fostii oameni): in 1922: Printre strdini (La
stdpini), Pe coastele Italiei (Basmele italiene) si un nou volum de nuvele; in
1924 : Mizeria unei copile (o culegere de povestiri) si in sfirsit,in 1925, 0 noui
editie a romanului Mama, in remarcabila traducere a lui Ion Pas.

In anii urmitori, corespunzitori perioadei de stabilizare relativi a capita-
lismului, care erau in Rominia §i anii unei crunte terori antimuncitoresti, desi
ritmul traducerilor scade, interesul pentru opera lui Gorki se mentine tot atit
de viu mai ales in centrele revolutionare si progresiste, in primul rind ca pentru
un scriitor indisolubil legat de revolutia proletard rusi §i —in consecinti —
de lupta revolutionari a muncitorilor de pretutindeni. In acei ani, sarcina
raspindirii adevirului despre Uniunea Sovietici si a demascirii calomniilor
antisovietice, ca argument in actiunea de propaganda revolutionari, comunisti,
era una din laturile esentiale ale luptei. Din aceastii cauzi marele scriitor sovietic,
Maxim Gorki, de al cirui prestigiu nu indrizneau si se atingd nici cei mai
inraiti ideologi ai reactiunii (cu exceptia huliganilor fascisti, fireste) apirea
luptitorilor pentru progres din Rominia ca un tovariis scump de lupti, iar opera
lui in primul rind ca o caldi si vie pledoarie pentru dreptatea idealurilor socia-
lismului. Evocarea operei lui Gorki, ingiduiti in anumite limite de cenzuri,
devenea astfel, implicit, si un prilej de popularizare a Uniunii Sovietice, cit
si de propagandi activd in favoarea idealurilor sociale implinite acolo, dar care
erau abia de implinit la noi prin lupta muncitorilor si tiranilor romini sub con-
ducerea comunistilor, In acest sens, comentariul, pe care-l reproducem mai
jos, extras din revista antifascisti « Nu» si anume dintr-un numir apirut,
in preajma unei aniversiri a lui 7 noiembrie, e mai mult decit semnificativ:

« Nimeni n-a reusit si redea cu atita arti evocatoare, cu un tragism atit
de zguduitor, cu mai multid compitimire omeneasci, cu mai calda si mai cuprin-
zitoare simpatie, umanitatea mizerabild si desmogtenitd, flimindid si persecu-
tatd, dar totusi bunid si luminoasd, care vegeteazi in noroiul fizic si moral de
la fundurile acestei societiiti, egoiste, bazatd pe silnicie si exploatare ... Toate

5 « Socialismul », anul XIII, (1918), nr. 4, din 19 noiembrie.
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